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MOHNMÜHLE | POPPY SEED MILL
»POPPY«

WESTMARK QUALITY



Bitte per Hand 
spülen. | Please 
wash per hand.

Spülmaschinen-
geeignet | Dish-
washer safe
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Bedienungsanleitung
Vor der ersten Nutzung: Reinigen Sie die mit dem 
Lebensmittel in Berührung kommenden Teile mit 
Wasser und etwas Spülmittel. Reiben Sie die Teile dann 
gründlich trocken. Setzen Sie die einzelnen Elemente 
gem. Bild zusammen und fixieren Sie die Mühle an der 
Tischplatte. 

Instructions for use
Before first use: Please clean all the parts which are 
supposed to get in contact with food with water con-
taining a little detergent and wipe them dry before first 
use.
Then assemble the elements according to the picture 
shown and secure the machine at the table with the 
screw-clamp. 

Mode d’emploi
Avant la première utilisation: nettoyer les pièces venant 
en contact avec les denrées alimentaires avec de l’eau 
et un peu de produit à vaisselle. Puis séchez-les très soi-
gneusement. Assemblez les divers éléments conformé-
ment à la figure et fixez le moulin sur le plan de travail. 



Gebruiksaanwijzing
Voor het eerste gebruik: reinig de delen die met het 
levensmiddel in aanraking komen met water en wat 
spoelmiddel. Wrijf deze delen daarna goed droog. Plaats 
de afzonderlijke elementen volgens de tekening samen 
en bevestig de molen aan het tafelblad. 

Instrucciones de manejo
Antes del primer empleo: limpie las piezas que entren 
en contacto con los alimentos con agua y algo de deter-
gente. Frote entonces las piezas de modo que queden 
completamente secas. Ensamble cada uno de los 
elementos según el dibujo y fije entonces la picadora al 
tablero de la mesa. 

Instrução de uso
Antes do primeiro uso: Limpar as peças que entrarem 
em contacto com os alimentos com água e um pouco 
de detergente. Secar, então, as peças a fundo. Encaixar 
os elementos individuais conforme o desenho e fixar o 
moinho no tampo da mesa. 



Istruzioni per l’uso
Prima dell’uso iniziale: lavare con acqua e poco deter-
gente le parti che vengono in contatto con l’alimento, 
quindi asciugarle accuratamente.  Assemblare i singoli 
elementi come da disegno e fissare il macinapapavero 
al piano del tavolo.  

Instrukcja obsługi
Przed pierwszym użyciem: Umyć wodą i niewielką 
ilością płynu do mycia naczyń elementy mające 
styczność z żywnością. Następnie dokładnie wytrzeć te 
elementy do sucha.  Zmontuj poszczególne elementy 
zgodnie z rysunkiem i umocuj młynek na blacie stołu. 

Instructiuni de folosire
Înainte de prima utilizare: Curățați toate părțile care 
ar trebui să intre în contact cu alimentele cu apă care 
conține puțin detergent și ștergeți-le înainte de prima 
utilizare.
Apoi asamblați elementele conform cu imaginea 
prezentată și asigurați mașina de blat cu ajutorul cle-
mei cu șurub.



Návod k použití
Před prvním použitím: části přicházející do styku s 
potravinami opláchněte vodou s trochou mycího 
prostředku a poté důkladně osušte. Sestavte mlý-
nek dle přiloženého obrázku a upevněte k pracovní 
desce.

Οδηγία χρήσης
Πριν την πρώτη χρήση: Καθαρίστε τα τμήματα 
που έρχονται σε επαφή με τα τρόφιμα με 
νερό και λίγο απορρυπαντικό πιάτων. Κατόπιν 
σκουπίστε τα καλά. Συναρμολογήστε τα επί 
μέρους τμήματα σύμφωνα με το σχέδιο και 
στερεώστε το μύλο στην πλάκα του τραπεζιού. 

Руководство по использованию
Перед первым использованием: обмойте 
те части, которые будут соприкасаться с 
продуктами питания, водой с добавкой 
небольшого количества моющего средства. 
После этого хорошенько протрите их насухо.  
Соберите отдельные части, как указано на 
рисунке, в единое целое и крепко привинтите 
мельницу на столешнице. 
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